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Descripcién

Resumen:

Traduccion al espaiiol de la correspondencia que el noble romano Pietro della Valle mantuvo con
su amigo el doctor Mario Schipano, narrandole el periplo que durante doce afos -desde 1614 a
1626- realizo por Oriente: Constantinopla, Egipto, Tierra Santa, Arabia, Persia e India.

Palabras Clave

PIETRO DELLA VALLE, Viaggi di Pietro della Valle Il pellegrino, Viajes a Oriente,
correspondencia de Pietro della Valle, siglo XVII primera mitad, antropologia, Turquia,
Constantinopla, Egipto, Tierra Santa, Arabia, Babilonia, Persia, India.

Personajes
Pietro della Valle, Ma’ani Gioerida, Mario Schipano.

Ficha técnica y cronolégica

e Tipo de Fuente: libros impresos.

e Procedencia: volumenes digitalizados por http://books.google.com de la Biblioteca del

Observatorio de Marina de San Fernando.

e Seccion / Legajo: Ref. de la Biblioteca del OMSF: vol. 1, tomo I: n.° 04818; vol. 2, tomo Il: n.°
04819; vol. 3, tomo Il bis.: n.° 04820; vol. 4, tomo Ill: n.°: 04821

e Tipo y estado: Correspondencia recogida en los IV tomos del “Viaggi di Pietro della Valle, il
Pellegrino” durante los afios 1614 a 1626.

o Epocay zona geografica: Principios del siglo XVII. Mediterraneo, Préximo y Lejano Oriente.

e Localizacion y fecha: Roma, Napoles, Venecia, Turquia, Egipto, Tierra Santa, Persia, India
(Correspondencia escrita por DELLA VALLE y enviada a Mario Schipano durante los afios 1614
a 1626).

e Autor de la Fuente: Pietro della Valle (Roma, 1586 - Roma, 1652).

e Edicion y traduccién al castellano: Esmeralda de Luis y Martinez para

www.archivodelafrontera.com
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VIAJES DE PIETRO DELLA VALLE

“El peregrino”

- Tomo II -

CARTA VIGESIMO SEGUNDA - 12 parte

FERHABAD Y CAZVIN - PERSIA

Desde Ferhabad, a primeros de mayo de 1618, y
desde Cazvin, a 25 de julio de 1618

11.22.25

“Della Valle pierde a su Mohimandar”
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TOMO 11 - LA PERSIA. Primera parte: Isfahan. Ferhabad y Cazvin.
41" carta escrita desde Ferhabad y Cazvin.

11.22.25 - “Della Valle pierde a su Mohimandar”

4

Y la carta continua asi: “... El Viernes Santo por la tarde, que cayo en trece de
abril [de 1618], al enterarme de que el Rey habia partido directamente hasta
Escref en compania de sus mujeres y un pequeno séquito, temi que mi
audiencia no fuese de nuevo pospuesta durante largo tiempo, y pensé que no
estaria fuera de lugar el que yo se lo recordara por cualquier medio. Asi que
aproveché la ocasion que me brindaba la festividad de las Pascuas, a punto
ya de comenzar. Envié, siguiendo nuestras costumbres, felicitaciones a todos
nuestros amigos, y pequenos detalles, muy en particular al Agamir Secretario
del Rey, al mandé de parte mia, como hacemos entre los Cristianos, unas
golosinas tipicas de las festividades de Pascua, y otras galanterias de las que
estan de moda en nuestro pais y cosas parecidas; una buena cantidad de
huevos de diferentes colores, de los que se usan para divertirse; porque los
Persas, incluso hasta el mas serio de todos ellos, sienten tan gran curiosidad
por este juego, el que en Napoles se conoce como Tozzare Coll’ova pente, que
no son capaces de tener estos huevos entre las manos, sin querer probar
inmediatamente si estan duros, golpeandolos contra los dientes, y jugando
con ellos.

El Agamir recibiéo con su cortesia habitual y con agrado el pequeno
presente que le llevaron mis domeésticos; preguntandoles primero quién era el
designado para visitarme y cuidar de mi persona, después de que partiera
TochtaBeig. Mis sirvientes, a los que yo habia dado instrucciones previas muy
concretas, respondieron escuetamente, que no habian visto a nadie. Esta
noticia le molesté mucho al Agamir, mostrando un gran enfado; porque €l bien
sabia que en buena parte esto era culpa suya. En el acto quiso enviar a buscar
a no sé quién, pero finalmente se despidi6é de mi gente, diciéndoles que al dia
siguiente el Visir de la ciudad no dejaria de visitarme. Su promesa tuvo su
efecto, porque la misma manana del Sabado Santo, el Visir Tachi Mirza,
también Lugarteniente del Rey para todo el Mazanderdn, vino hasta mi
residencia. Como vos habréis ya observado, Mirza es el titulo que ostenta por
su cargo de Visir, y Tachi es su nombre propio; al que también le llaman Saru
Tachi, es decir “Tachi el rubio”, un apodo que le ha puesto el Rey por el color
de su cabello.

Este Visir llego tan temprano por la manana, que yo todavia no me habia
levantado, con lo que me encontré en el lecho, y por no hacerle esperar tuve
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que recibirle de esa guisa, y disimulando mi pereza diciéndole que habia
pasado toda la noche muy indispuesto.

Por educacion y para honrarme, este Visir me dijo que no venia de parte
del Agamir, sino del mismisimo Rey, y que éste se lo habia encomendado la
tarde anterior, antes de montar a caballo hacia Escref, y sin haberme
informado previamente; pero por complacerle asi lo hice. Me presento este
Visir muchas excusas por no haber cumplido antes con su deber, y me rogo
que olvidara su descuido para con mi persona, que €l mismo calificaba de
imperdonable. Le respondi a sus cumplidos argumentandole que ya me hacia
bastante honor asi, y que por ello le estaba infinitamente agradecido.

Finalmente, después de informarse por mi gente, al partir dejo una
orden de su puno y letra para que, conforme a los usos del pais hacia los
huéspedes del Rey, se me enviaran de inmediato las provisiones necesarias
para veinte dias; porque entonces se pensaba que como minimo ese seria el
tiempo que el Rey pasaria en esos lugares. También me dejo a uno de sus
sirvientes, no solo para que se cuidara de traerme mis provisiones, sino para
que se quedara siempre a mi puerta, como dicen por aqui, para servirme y
ordenar que se me proveyera de las cosas que necesitara. Una vez dadas estas
ordenes, el Visir Saru Tachi partio ese mismo dia de vuelta a Escref para
reunirse con el Rey.

El ultimo dia de abril [de 1618], un hermano de este mismo Visir Saru
Tachi, lamado Muhammed SalehBeig, que también habia sido visir de otros
lugares, vino a visitarme. Este hombre habia acompanado a su hermano a
Escref, de donde habia vuelto el dia antes por la tarde. Se llego hasta mi casa
con un tal Seid Hussein. Seid es una distincion que significa “Sefnor” en arabe,
y que en Persia solo se concede a los que son de la familia de Mahomety de
‘Ali. Este Seid Hussein, en Ferhabad, era el jefe de todos los Mahometanos de
la Provincia de Scerudn, zona en la que yo residia. Su rango no es el de Ac-
facal, o capitan del barrio, sino, por decirlo de algin modo, es como un Coronel
General de toda esta nacion, al que estan subordinados todos los demas Ac-
facal.

Este SalehBeig, me trasmitio muchas cortesias de parte del Rey y de su
hermano el Visir, con instrucciones de que, debido a que el Rey se quedaria
mas tiempo del que se habia previsto en Escref, y por si acaso con los veinte
dias para los que me habian dado provisiones no eran suficientes, me dejaba
otra comanda mas amplia y abundante que la primera, asegurandome que en
dos o tres dias, el Rey volveria a Ferhabad, en donde tras permanecer aqui
diez o doce jornadas mas, partiria hacia Cazvin con sus tropas, y desde alli, o
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bien hacia las fronteras para hacer la guerra, o alla adonde le reclamaran sus
intereses.

También me cont6é que unos espias del Rey, llegados a Escref de regreso
de Turquia, aseguraban que el gran Turco Sultan Mustafda, elegido
recientemente, habia muerto, y que en Constantinopla se corria la voz de que
habia sido simplemente un “quitar a uno para poner a otro”; y que un hijo del
Sultan Ahmed, llamado Sultan Otomdn, de solo once anos, le habia sucedido,
pero como el Imperio estaba ahora en manos de un nino, se pensaba que su
gobierno no iba a salir adelante. Sobre todo, teniendo en cuenta que el Sultdn
de Nachiudan habia avisado al Rey de los Persas que los Kurdos, confederados
y aliados de los Turcos en esas fronteras, se habian dedicado a saquear por el
Arasse, hacia tierras persas, algunas ciudades de los Armenios, y que el
Sultan, que contaba con magras fuerzas, no habia podido oponerse a tales
violencias; algo que tampoco pudo hacer el Chan de Eroudn, General de esa
zona, y tan famoso incluso entre nosotros en las Historias modernas de Persia,
bajo el nombre de Emir guneh chan, ya muy mayor en la actualidad.

Ante todas estas incursiones imprevistas en las fronteras, el Rey, al ser
informado de las extraordinarias pérdidas que estaban ocasionando sus
enemigos, ordeno que todos se prepararan para partir en campana.

Muhammed SalehBeig se marcho después de haberme informado
cumplidamente de todas estas buenas nuevas; pero ahora, y para que vos os
hagais una idea de como gobiernan en Persia los altos dignatarios y
gentilhombres, en lo tocante a la manera de vivir. Voy a describiros las
provisiones que nos enviaron a los que dependemos del Rey, porque, en mi
opinion, es algo que satisfara vuestra curiosidad...”

SR

Proxima entrega

CARTA XXII DESDE FERHABAD

11.22.26 - “Provisiones del Rey para sus huéspedes y
altos dignatarios”
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